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Metafizika suniraka

Prekasno je da i¢emu ucim srce.
Naizust znam azbuku patnje,
Proveravam uzivo.

Zivot zna vise od Sibile.

Vreme je stalo. Kakvo blaZenstvo je u proticanju?!
Stvarnost podseca na umolj¢an dZemper -
Ovo su stihovi.

Zivot ipak Sepa, poput kakve uboge devojke
Koja bi da se dobro uda

Iako u srcu nosi oZiljke uspomena -
Zivotopis vatre i vode.

To su te zaludne i bolne zalihe

Sa kojima se polazi na dug i neizvestan put
Koji je nasa li¢na otadzbina,

Na koju svacija noga stupa kao ¢izma.

Od Kaina starija je svaka patnja,

Pa i ova koja je kao rodaka izdaleka
Dosla na tri dana, a ostala,
Raskomotila se, zauzela svaki kutak.

O odlasku ni da bekne!
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Metafizika somraka

Prepozno je, da bi svoje srce $e kaj naucila.
Na pamet znam abecedo trpljenja,

V Zivo preverjam.

Zivljenje ve ve od sibile.

Cas se je ustavil. Kak$na blaZenost je minevanje?!
Resni¢nost spominja na moljast pulover -

To so verzi.

Zivljenje pa kar Sepa kot kaksno ubogo dekle,
Ki bi se rado dobro porocilo,

Ceprav je njeno srce ranjeno od spominov -
Zivljenjepis ognja in vode.

To so te nepotrebne in bolece zaloge,

S katerimi se podamo na dolgo in negotovo pot,
Ki je nasa lastna oletnjava,

Po kateri sleherna noga stopa kot Skorenj.

Vsako trpljenje je starejSe od Kajna,

Tudi to, ki je prislo od dale¢ kot sorodnik,
Samo za tri dni, a ostalo,

Se udomacilo, zasedlo vsak koticek.

O svojem odhodu ne ¢rhne nobene!
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Vreme ¢uda je za nama.

Vreme gradenja kula,

Rajskih i ovozemaljskih vrtova
Iz Citanki i stihova.

Tzv. greka sreda ¢eka nas

Tamo gde nikada nec¢emo stiéi.
Zato napoj cvede i srce

Iz istog krcaga, ako ikako mozes.
Vreme ne presahnjuje,

Niti ubrzava korak, kako vele.
Vreme guta sopstvene slike kao sopstvenu decu.

Znaj, nece ti pomodi

Nikakvo navlacenje jorgana na glavu,
Makar te pod njim ¢ekalo drago telo,
Nikakvo stavljanje voska u usi -
Sirenina pesma bice deo tvog urlika.

Rodeni sre¢ni i manje sreéni

Umiru pre smrti svojih tela,

Vlastito lice noseéi kao tudu odecu,
Poput likova sa slika Hijeronimusa Bosa.

Onaj ko je napisao nebo, zemlju, more,
A narocito ko je napisao sneg i snove,
Meseceve mene, boje lis¢a, nasa lica -
Dalek se ¢ini i hladan kao severni pol.
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Cas Cudes je za nami.

Cas gradnje utrdb,

Rajskih in tosvetnih vrtov

Iz &itank in verzov.

Tako imenovana grska sreca nas ¢aka
Tam, kamor nikoli ne dospemo.

Zato daj roZam in srcu piti

Iz istega vrca, Ce le lahko.

Cas ne presiha,

Tudi beZi ne, kot pravijo.

Kot lastne otroke golta lastne podobe.

Vedi, da ti ne bo pomagalo

Nobeno skrivanje pod odejo,

Pa ceprav te spodaj pricaka ljubo telo,
Nobeno masenje uses z voskom -
Pesem siren bo postala del tvojega krika.

Rojeni pod sre¢no zvezdo in tisti manj sre¢ni,
Umrejo $e pred smrtjo svojih teles,

Svoj obraz nosijo kot tuja oblacila,

Kot ljudje na slikah Hieronymusa Boscha.

Kdor je napisal nebo, zemljo, morje,
Zlasti pa tisti, ki je napisal sneg in sanje,
Lunine mene, barve listja, nase obraze -
Se zdi hladen in oddaljen kot severni pol.



Ne zovi to nihilizmom ni bogohuljenjem.
Pogresna sintaksa, losa dikcija

Bese stvaranje sveta.

Toliko je jabuka razdora baceno medu nas,
Da ¢e se jedna dokotrljati i do tvojih nogu,
Mozda bas onda kada budes skupio letinu,
Sveo racune,

Kada budes zabacio ruke iznad glave,
Terajudi uvis kolutove dima i sanje.
Mrtvorodene bice tvoje Zelje,

Udovicka svaka nada.

A ljubavi ni koliko da namaZe$ na krisku hleba.

Radmila Lazi¢ BREZ ANESTEZIJE



Ne imej tega za nihilizem ali bogokletnost.
Napacna skladnja, slaba izreka,

Bilo je stvarjenje sveta.

Med nas je bilo vrZenih toliko jabolk spora,
Da se bo eno prikotalilo tudi k tvojim nogam,
Morda prav takrat, ko bo$ spravil letino,
Poravnal racune,

Ko bos dal roke za vrat,

Pognal v zrak dimne obrocke in sanje.
Mrtvorojene bodo tvoje Zelje,

Vsak up ovdovel.

Ljubezni pa niti za na kruh namazat.
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Psalam

Blagoslovena masina za pranje vesa, posuda...

I ostali kuéni aparati u ispravnom stanju.
Vodovod i kanalizacija. Uredna stolica.

Gradski saobracaj i G-da ¢istoca.
Blagosloveni kisa i vetar,

Zanatlije, taksisti, trgovci. Novac.
Javna kupatila i Narodne kuhinje.
Vrtlari i vidari mojih draZi. Grobari.

Sve $to je na usluzi - blagosloveno;
Ustima, nozi, ruci. Zemlji.

Blagosloveni pokvareni telefoni,
Izgubljene adrese, pronadeni kiSobrani.
Blagosloveni bivsi prijatelji i ovda$nji
Neprijatelji. Duzni i suznji. I ti,

Moj dragane, moja Euridiko.

Blagosloveni oni sportovi

Koji mi ne podose za rukom,

I drustvene igre koje ne naucih.
Blagoslovene nepripitomljene Zivotinje,
Ptice izletele iz kaveza, prazni kavezi,
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Psalm

Blagoslovljen pralni stroj, pomivalni ...
In ostali delujoci hisni aparati.
Vodovod in kanalizacija. Urejena prebava.

Mestni promet in ga. Cistoca.
Blagoslovljena dez in veter,

Obrtniki, taksisti, trgovci. Denar.

Javna kopalis¢a in ljudske kuhinje.
Vrtnarji in zdravilci mojih ¢arov. Grobarji.

Vse, kar je na uslugo - blagoslovljeno;
Ustom, nogi, roki. Zemlji.

Blagoslovljeni pokvarjeni telefoni,
Izgubljeni naslovi, najdeni deZniki.
Blagoslovljeni bivsi prijatelji in lokalni
Sovrazniki. DolZniki in suzZnji. In ti,
Moj dragi, moja Evridika.

Blagoslovljeni $porti,
Ki mi niso $li od rok,

In druZabne igre, katerih pravil ne poznam.

Blagoslovljene neudomacene Zivali,
Ptici, ki so zapustili kletke, prazne kletke,




I ti srce moje - ispraznjeni ducanu.
Sve oskudice i nestasice blagoslovene
Sto mi podariste svoje minute i sate,

Da zamisljam i gatam

Kao Ciganka nasred druma,

Za svaku rec zalazudi svih 56 kg.
Mesa na kostima.
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In ti, moje srce - izpraznjena trgovina.
Vsa primanjkovanja in pomanjkanja blagoslavljam,
Ker ste mi podarili svoje minute in ure,

Da si zamisljam in prerokujem

Kot ciganka sredi ceste,

Pripravljena za vsako besedo zastaviti vseh 56 kg.
Mesa na kosteh.



Zensko pisno

Nec¢u da budem poslusna i krotka,
Mazna kao macka, privrzena kao pseto;
Sa stomakom do zuba,

Sa rukama u testu,

Sa licem od brasna,

Sa srcem-ugljenom,

I njegovom rukom na mojoj zadnjici.

Necu da budem zastavica-dobrodoslica
Na njegovom kuénom pragu.

Ni zmija ¢uvarkuéa pod tim pragom,
Ni zmija, ni Eva, iz price o Postanju.

Neéu da hodam izmedu vrata i prozora,
Da osluskujem i razabiram

Korake od noénih Sumova.

Necu da pratim olovno pomeranje kazaljki,
Ni padanje zvezda -

Da bi se on pijan zaglibio u mene kao slon.

Necu da budem udenuta goblen-bodom
U porodic¢nu sliku:

Kraj kamina s klupci¢ima dece,

U vrtu s kuci¢ima dece.
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Zenska pisava

Nocem biti poslusna in krotka,
Priliznjena kot macka, vdana kot pes;
S trebuhom kot sod,

Z rokami v testu,

S pomokanim obrazom,

S srcem-oglenim,

In njegovo roko na moji zadnjici.

Nocem biti zastavica-dobrodoslica

Na njegovem hi$nem pragu.

Ne kaca varuhinja pod tem pragom,
Ne kaca ne Eva iz zgodbe o stvarjenju.

Nocem begati od vrat do okna,

Da bi napenjala uSesa in skusala prepoznati
Korake med no¢nimi Sumi.

Nocem slediti svin¢enim premikom kazalcev
In zvezdnim utrinkom -

Da bi se on pijan zaril vame kot slon.

Nocem biti z gobelinskim vbodom vtkana
V druzinsko sliko:

Ob kaminu s klob¢i¢i otrok,

Na vrtu s kuzki otrok.
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Pa ja, kao hlad-drvo,

Pa ja, kao zimski pejzaZ.
Statueta pod snegom,
U vencanici s naborima i volanima
Odletec¢u u nebo.
Aleluja! Aleluja!

Nec¢u mladoZenju.
Ho¢u sedu kosu,

Hocu grbu i kotaricu,
Pa da krenem u Sumu,
Da berem jagode

I skupljam suvarke.

Da je ved sve za mnom,
I osmeh onog mladica
Tada tako drag

I ni¢im zamenjiv.
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Jaz pa kot senca-drevo,

Jaz pa kot zimska pokrajina.
S snegom prekrit kipec,

V porocni obleki z naborki in volancki
Bom poletela v nebo.
Aleluja! Aleluja!

Nocem Zenina.

Hocem sive lase,

Hocem grbo in jerbas,

Da jo uberem v gozd

Trgat jagode

In nabirat dradje.

Da bi bilo Ze vse za menoj,
Tudi nasmeh tistega fanta
Takrat tako ljub

In z ni¢cimer nadomestljiv.
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Evergreen

Dosta mi je usamljenih Zena.
TuzZnih. Ucveljenih. Napustenih.
Cije duse plutaju

Kao boce s porukom bacene u more.
Dosta mi je narikaca.

Dosta saucesnica, druzbenica, sestara.
Usedelica i udavaca. Ve¢nih udovica,
Cija srca cure i kaplju

Poput pokvarenih slavina.

Dosta mi je tog pogrebnog marsa.
Nemam vise nista s vama.

Dosta mi je majcica skocica

I vernih ljuba oborenog pogleda -
Cuvarkuca lanjskih snegova i rajskih vrtova.
Dosta mi je vasih spomenara i herbarijuma,
Ispresovanih himena i ispeglanih bora.

Dosta, vasih zamrznutih talenata

Sto se kr¢kaju u loncu Njegovog omiljenog jela.

Vase crne dZigerice i pohovanog mozga.
Vasih praznih kreveta i uglancanog parketa
Po kome klizi mese¢ina

Umesto Sekspirovske Zvotinje s dvoge leda
Nemam nista s vama.
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Evergreen

Dovolj imam osamljenih Zensk.
Otoznih. Uzalo$¢enih. Zapuséenih.
Katerih duse lebdijo

Kot v morje vrzene steklenice s sporocilom.
Dovolj imam objokovalk.

Dovolj soudeleZenk, druzabnic, sester.
Starih devic in lova¢. Ve¢nih vdov,

Ki jim iz srca curlja in kaplja

Kot iz pokvarjene pipe.

Dovolj imam tega pogrebnega marsa.
Z vami nimam ve¢ nic.

Dovolj imam posko¢nih mamic

In zvestih soprog s povesenimi pogledi -

Varuhinj lanskega snega in rajskih vrtov.

Dovolj imam vasih spominskih knjig in herbarijev,
Stisnjenih deviskih koZic in zlikanih gub.

Dovolj vasih zamrznjenih talentov,

Podusenih v loncu Njegove najljubse jedi.

Vasih jeter in ocvrtih moZganov.

Vasih praznih postelj in zlo$¢enega parketa,

Po katerem se plazi mesecina

Namesto shakespearovske Zivali z dvema hrbtenicama.
Z vami nimam nic.

20




Dosta mi je vasih otezalih zadnjica,
Podvaljaka, podo¢njaka, pobacaja.
Vasih dijeta, depilacija, ondulacija.
Vasih dekoltea, visokih potpetica,
Sliceva, i ostalih udica.

Dosta mi je te noZice ispod stola,
Tog pogleda ispod oka.

Licitiranja i rasprodaja:
Ko-¢e-kome, Ko-¢e-koga.

Dosta mi je vasih aperitiva i deserta
Mladih strsljenova i bezopasnih bumbara -
Vasih slatkih otrova.

Na smrt voljenih i ljubavi do kraja Zivota.
Vaseg Sedmog neba $to seze

Do vrhova Njegovih cipela. Vasih
Vitlejemskih jasli - Njegovog medunozja.
Dosta mi je vaseg ,Po Zeljama slusalaca“.
Vase never more stara je pesma,

Evergreen vasih kasnih proleca.

Sve bi dale za jednog muskarca

U liku bespomo¢nog boga,

Vi Adamova rebarca.

Nemam nista s vama.
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Dovolj imam vasih zavaljenih zadnjic,
Podbradkov, podoc¢njakov, splavov.
Vasih diet, depilacij, ondulacij.

Vasih dekoltejev, visokih pet,

Slicev in ostalih zaticev.

Dovolj imam nogic pod mizo,
Pogledov izpod cela.

Licitiranja in razprodajanja:

Kdo-bo-komu, Kdo-bo-koga.

Dovolj imam vasih aperitivov in desertov,
Mladih sr$enov in nenevarnih ¢mrljev -
Vasih sladkih strupov.

Brezglavo ljubljenih in ve¢nih ljubezni.
Vasega Sedmega neba, ki sega

Do konic Njegovih ¢evljev. Vasih
Betlehemskih jaslic - Njegovega mednoZja.
Dovolj imam vasega »Po Zeljah poslusalcev«.
Va$ never more je zZe zlajnana pesem,
Evergreen vasih poznih pomladi.

Vse bi dale za enega moskega

V podobi nemocnega boga,

Ve, Adamova rebra.

Z vami nimam nic.



Igracica bih da sam na trapezu,
Hodacdica po zici, ukrotiteljka lavova.
Kroz obruc vatre bih da sko¢im

U svako grlo ili srce,

Da bih se ponovo rodila u porodajnim bolovima.

Sve bih isto a sve drukdije.
I njegovu bih ljubljenu glavu
Na mom trbuhu - Salominom pladnju.
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Bila bi akrobatka na trapezu,
Vrvohodka, krotilka levov.

Skozi ognjeni obro¢ bi skocila

V vsako srce in grlo

In se znova rodila v porodnih bolec¢inah.
Vse bi naredila enako, pa spet drugace.
In njegovo ljubljeno glavo

Na svojem trebuhu - Salominem pladnju.

N
=~

N
N





